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Pro Vasi bezpecnost

Jakékoli pouziti celoobli¢ejové masky Drager FPS 7000 vyzaduje Uplné pochopeni a dodrzovani toho-
to Navodu k pouziti.

Identické soucasti a funkce jsou popisovany jen jednou, zatimco specifické rozdily tykajici se pfipojeni
jsou popisovany individualné v jednotlivych tabulkach.

Udrzba

Tato celoobli€jova maska musi byt podrobovana prohlidkdm a servisnim operacim, jez musi byt pro-
vadény v pravidelnych intervalech a musi o nich byt vedeny odpovidajici zaznamy. Opravy a general-
ni udrzbu celoobliejové masky smi uskutecnovat jediné Skoleni servisni technici. PFi udrzbé se smi
pouzivat jediné plvodni nahradni dily od firmy Drager. Nebude-li s opravnénym zastupcem firmy Dra-
ger dohodnuto jinak, dbejte pokynu v kapitole ,Intervaly udrzby*.

Prislusenstvi

Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi uvedend v objednacim seznamu.

Bezpecnostni instrukce tykajici se tohoto navodu

k pouziti

Tento Navod k pouZiti obsahuje vystrahy tykajici se rizik a nebezpeci, jeZ se mohou pfi pouzZivani této
celoobliCejové masky vyskytnout. Tyto vystrahy jsou opatfeny kliCovymi slovy, abyste si uvédomili

oCekavanou uroven nebezpedi. Tato klicova slova a souvisejici nebezpedi jsou specifikovana v nasle-
dujicich odstavcich:

Vystraha Vystraha upozorfiuje na potencialné nebezpecnou situaci, ktera mize

mit za nasledek vazné ubliZzeni na zdravi.

Obsahuje varovani upozoriiujici na mozné 8kody na majetku.

Obsahuje doplrikové informace tykajici se obsluhy zafizeni.
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Popis / Uéel, pro ktery je zafizeni uréeno

Celoobli¢ejové masky typové fady Drager FPS 7000 chrani obliCej a oCi proti agresivnim latkam. Smi
se pouzivat jediné spolu s ochrannymi dychacimi pfistroji s pfisluSnym osvéd&enim, napf. se schvale-
nym kompaktnim ochrannym dychacim pfistrojem nebo s respiraénim filtrem se zavitovou pfipojkou,
jak jsou specifikovany v normé EN 148-1.

Celoobli¢ejové masky jsou nasazovany bud pomoci upinaciho nahlavniho kfize (hlavovymi péasky)
nebo je mozné pro jejich upevnéni na pfilbu pouzit adaptér pfilba/maska (standard Drager/MSA Gal-

let).

Celoobli¢ejové masky s hlavovymi pasky nesmi byt upravovany pro
pouziti s adaptérem pfilba/maska.

Tento Navod se vztahuje k celoobli¢ejové masce. Nahlédnéte prosim téz
do zvlastniho Navodu k pouZiti pfilby.

Celoobli¢ejova maska ma jeden z nasledujicich typu pfipojeni:

RA

Drager FPS 7100
Obly zavit RD 40x1/7“ podle EN 148-1 pro dychaci filtry, kompaktni ochranné dychaci
pfistroje nebo dychaci pfistroje s pfipojenim na hadici.

PE

Drager FPS 7300
Zavitové pfipojeni M45 x 3 podle normy EN 148-3 pro kompaktni ochranné dychaci pfi-
stroje nebo dychaci pfistroje s pfipojenim na hadici.

ESA

Drager FPS 7500

Standardni konektorové pfipojeni podle normy DIN 58600 pro kompaktni ochranné dy-
chaci pfistroje nebo dychaci pfistroje s pfipojenim na hadici.

S touto maskou je mozno kombinovat dychaci pfistroje s ozna¢enim ,A“.

Obly zavit RD 40x1/7“ podle EN 148-1 pro dychaci filtry, kompaktni ochranné dychaci
pfistroje nebo dychaci pfistroje s pfipojenim na hadici.

Pokud je pouzivan kompaktni ochranny dychaci pfistroj se
zavitovou pfipojkou podle normy EN 148-1 nebo filtry, vyde-
chové odpory nejsou v souladu s poZadavky normy EN 136,
ale vyhovuji pozadavkum smérnice PPE 89/686/EEC.

Drager FPS 7700 — obvykly na ¢eském trhu
Konektorova pfipojka (specificka pro firmu Dréger) pro kompaktni ochranny dychaci
pfFistroj nebo dychaci pfistroj s pfipojenim na hadici.

Masky firmy Drager doporuc€ujeme pouzivat pouze v kombinaci s ochrannymi dychacimi pfistroji firmy
Drager. Tim je zaruen bezproblémovy provoz.

Celoobli¢ejovou masku je mozno pouzivat v teplotnim rozmezi od -30°C do +60°C.

Pro uzivatele, ktefi nosi dioptrické prostfedky, jsou k dispozici specialni ochranné bryle.

Dodrzujte pfedpisy platné v misté pouziti!
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Osvédceni

Tyto celoobli¢ejové masky byly konstruovany tak, aby vyhovély pozadavkim normy EN 136, tfida 3 a
jsou opatfeny znackou CE. Kromé toho mohou splhovat pozadavky na samozahas$eni, jez jsou stano-
veny normou EN 137, takze potom nesou oznaceni tfidy 3+.

Co je co?

- O N O W =

15
17
19
21
23
25
27

Celooblicejova maska se nahlavnimi pasky (obrazek A1)

Celoobli¢ejova maska s adaptérem pfilba/maska (obrazek A2)

Konektory pro pfipojeni k dychacimu prostfedku (obrazek A3)

Télo masky

Posuvna prezka

Horni ¢ast ramecku
Vnitfni maska

Dolni ¢ast ramecku
Chlopen

Adaptér maska/pfilba
Ochrana krku

Prilba

Komunikaéni membrana
Spona

Nadechovy ventil

Disk vydechového ventilu

Drzak pruziny s pruzinou

Popruh pro zavéseni okolo krku
Sada hlavovych pasku

Zornik

Ventil v polomasce

Krytka

Zornik

Podbradni pasek

Kotevni kapsa pro adaptér masky
Pfipojovaci konektor
O-krouzek

Zapadka

Sedlo vydechového ventilu

Uvolnovaci tlagitko
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Identifikacni oznaceni pro jednotlivé typy

Celoobli¢ejové masky maiji rizna oznaceni.

PFipojka

RA, PE,ESA, P

Té&lo masky

EPDM nebo Si,
EN 136:1998, tfida 3, CE 0158

Velikost téla masky

S (mala), M (stfedni — tzv.univerzalni), L (velka)

Velikost vnitini masky

1 (mald), 2 (stfedni — tzv.univerzalni) 3 (velka)

Zornik

PC, F (hasici), EN 166

A (balisticka tfida ochrany / 190 m/s)

T (balisticka ochrana pfi extrémnich teplotach, testovano pfi teplotach
od -30°C do +60°C se 190 m/s)

PCas (povrchova uprava s materialem odolnym proti poskrabani na
vnéjsim povrchu)

PCaf (povrchova uprava s materialem odolnym proti poskrabani na
vnéjSim povrchu, pfipravek proti zamlZeni na vnitfnim povrchu)

Hlavové pasky

CR nebo Si, M/L nebo S

Hlavova sitka

H, M/L

Adaptér maska/pfilba

H61 (S-fix) nebo H62 (Q-fix)

Pouziti celooblicejové masky

Pred pouzitim

Pfed prvnim pouzitim musi provozovatel/uzivatel zajistit nasledujici (viz evropska smérnice

89/656/EEC):

—  Maska musi dokonale sedét, napf. musi byt zaru€eno, Ze dokonale pfiléha.

—  Osobni ochranné prostfedky musi byt kompatibilni s jinymi typy ochrannych zafizeni po-
uzivanych soucasné (napf. ochranny oblek).

— Osobni ochranné prostfedky musi byt vhodné pro podminky, které se na pracovisti

vyskytu;ji.

—  Osobni ochranné prostfedky musi odpovidat ergonomickym pozadavkim a zdravotnimu
stavu uzivatele pfislusného ochranného dychaciho pfistroje.

Prizptsobeni celooblic¢ejové masky

Téla masky jsou k dispozici ve velikostech S, M a L, vnitfni masky ve velikostech 1, 2 a 3. Ve vétSiné
pfipadd se pouziva maska standardni velikosti M2. Jestlize maska netésni, mély by se pouzivat

masky o velikostech S nebo L.
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Kazdy uzivatel masky musi disponovat maskou vhodné velikosti. Pfed
pouzitim se vzdy ujistéte, Ze celoobli¢ejova maska dokonale tésni.

Tésnici plocha, na kterou maska doseda k hlavé, musi byt zbavena
vlasu, vousl a cizich latek, protoze ty by mohly byt pfic¢inou netésnosti.
Osoby pouzivajici dioptrické prostfedky by mély pouzivat bryle dodava-
né k této masce.

Kombinace maska- e Sefidte pfilbu na hlavé tak, aby byla zaru€ena spravna poloha

pfilba s adaptérem masky.

e Pouzivejte pouze odpovidajici pfilbu s pFisluSnymi kotevnimi prvky,
odpovidajicimi adaptéru masky (H61).

e V pfipadé potfeby nainstalujte bryle pro masku’.

Uchovavani celoobli¢ejové masky v pohotovosti

e Ze zorniku sejméte ochrannou folii.

e  Pfed prvnim pouzitim celoobli¢ejovou masku zkontrolujte (viz ,Zkousky tésnosti* na strané 13).

Maska s hlavovymi e Hlavové pasky uplné povolte.

pasky eV pfipadé nutnosti si nasadte popruh okolo krku,

abyste méli masku v pohotovostni poloze
(obrazek B).

Nasazeni celoobli¢ejové masky

V pfipadé mimofadné nizkych teplot by méla osoba, kterd si masku
nasazuje, zadrzet b&hem této operace dech. Tim pfedejdete zamlZeni
masky.

! Vénujte pozornost pFislusnym pokynim pro montaz.

-7-
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Maska s hlavovymi
pasky

uchopte masku, kterou mate v pohotovostni poloze.

Hlavové paskl roztahnéte od sebe a pak vlozte bradu do pfislusné
prohlubné (obrazek C).

Hlavové pasky si pfetahnéte pres hlavu a stahnéte si ji smérem dolU.
Polohu celoobli¢ejové masky si upravte.

Pasky rovnomérné utahnéte v pofadi; napfed kréni pasky, potom
spankové pasky a nakonec temenni pasek (viz obrazek D).

Kombinace masky a
pfilby s adaptérem

Nasadte si pfilbu, ale podbradni pasek nechejte povoleny.

Uchopte oba adaptéry pfilba/maska a potom si pfiloZzte horni okraj
celoobliCejové masky proti Celu.

Vlozte bradu do pfislusného prostoru v masce.

Soucasné zatdhnéte za oba adaptéry pfilba/maska smérem dozadu a
zaklapnéte je do kotevnich pouzder pro adaptér masky.

Polohu celoobli¢ejové masky si upravte. Cela tésnici plocha masky
musi dokonale pfiléhat k hlavé. V pfipadé nutnosti stlacte masku pod
Celni pasek pfilby nebo pod ochranny $&tit proti ohni/Zaru.

Utahnéte podbradni pasek pfilby.

Pozadejte druhou osobu, aby zkontrolovala, zda Vam celoobli¢ejova
maska dobfe pfiléha. Adaptéry pfilba/maska musi byt napnuté; pokud
nejsou, nastaveni pfilby musi byt upraveno.

Kontrola dobrého usazeni masky

P

Konektor plicni automatiky lehce namazte, aby snaze vklouzla do
odpovidajiciho protikusu v masce (na povrchu by nemély zlstat vidi-
telné kousky maziva).

zasunite plicni automatiku do konektoru v masce.

Plicni automatiku v konektoru lehce pootoéte a tahem zkontrolujte,
zda dobfe tésni. Pozadejte druhou osobu, aby zkontrolovala, Zze spo-
jeni je provedeno spravné a Ze tésni.

Palcem utésnéte tlakovou hadici, kterou se pfivadi dychaci médium.

Nadechnéte se a pak zadrzte dech. Nesmite pozorovat Zadny vnika-
jici vzduch, jinak zjistéte, kde maska netésni. Vydechovany vzduch
musi unikat vydechovym ventilem bez odporu.

Zkous$ku tésnosti jesté dvakrat zopakuijte.

PFipojte plicni automatiku k izolaénimu dychacimu pfistroji.
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Existuji dvé metody, jak zkontrolovat masky s pfipojkami RA, PE a ESA:
— S pfipojenym ochrannym dychacim pfistrojem nebo respiraénim filtrem.

—  Bez pfipojeného dychaciho filtru nebo ochranného dychaciho pfistroje. Tato kontrola ne-
zahrnuje zkouSku tésnosti spojeni mezi maskou a ochrannym dychacim pfistrojem nebo
respiraénim filtrem.

Zkous$ka tésnosti s pfipojenym respiracnim filtrem nebo ochrannym dychacim pfistrojem:

RA e Nasroubujte ochranny dychaci pfistroj nebo respiracni filtr na pfipoj-
PE ku tak, aby spojeni dokonale tésnilo.

e  Bud palcem uzavrete hadici stfedotlaku nebo dlani ucpéte otvor filtru.

e Nadechnéte se pak zadrzte dech. Neméli byste pozorovat Zadny
vnikajici vzduch, jinak najdéte misto, kde maska netésni. Vydecho-
vany vzduch musi bez odporu unikat vydechovym ventilem.

e  Zkou$ku tésnosti je5té dvakrat zopakujte.

e V pfipadé potfeby pfipojte kompaktni ochranny dychaci pfistroj nebo
dychaci pfistroj pro pfipojeni na hadici.

ESA e  Zapojte ochranny dychaci pfistroj nebo nasroubujte respiracni filtr do
pfipojky, aby spojeni dokonale tésnilo.

e Za ochranny dychaci pfistroj zatahejte a otocte jim, abyste se uijistili,
Ze dokonale té&sni. Pozadejte druhou osobu, aby zkontrolovala, Ze
spojeni je provedeno spravné a ze tésni.

e  Bud palcem uzavrete hadici stfedotlaku nebo dlani ucpéte otvor filtru.

e Nadechnéte se pak zadrzte dech. Neméli byste pozorovat zadny

vnikajici vzduch, jinak najdéte misto, kde maska netésni. Vydecho-
vany vzduch musi bez odporu unikat vydechovym ventilem.

e  Zkou$ku tésnosti jesté dvakrat zopakuijte.

e V pfipadé potfeby pfipojte kompaktni ochranny dychaci pfistroj nebo
dychaci pfistroj pro pfipojeni na hadici.

Zkous$ka tésnosti bez respiracniho filtru nebo ochranného dychaciho pfistroje:

RA e Dlani ruky ucpéte otvor pfipojky.

PE e Nadechnéte se pak zadrzte dech. Neméli byste pozorovat Zadny

vnikajici vzduch, jinak najdéte misto, kde maska netésni. Vydecho-
vany vzduch musi bez odporu unikat vydechovym ventilem.

e  ZkouSku tésnosti jeSté dvakrat zopakuijte.

o NaSroubujte ochranny dychaci pfistroj nebo respiraéni filtr na pfipoj-
ku tak, aby spojeni dokonale tésnilo.

e V pfipadé potfeby pfipojte kompaktni ochranny dychaci pfistroj nebo
dychaci pfistroj pro pfipojeni na hadici.
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ESA

Dlani ruky ucpéte otvor pfFipojky.

Nadechnéte se pak zadrZzte dech. Neméli byste pozorovat Zadny
vnikajici vzduch, jinak najdéte misto, kde maska netésni. Vydecho-
vany vzduch musi bez odporu unikat vydechovym ventilem.

Zkou8ku tésnosti jesté dvakrat zopakuijte.

Zapojte ochranny dychaci pfistroj nebo nasroubujte respiracni filtr do
pfipojky, aby spojeni dokonale tésnilo.

Za ochranny dychaci pfistroj zatahejte a otocte jim, abyste se uijistili,
ze dokonale tésni. Pozadejte druhou osobu, aby zkontrolovala, ze
spojeni je provedeno spravné a ze tésni.

V pfipadé potfeby pfipojte kompaktni ochranny dychaci pfistroj nebo
dychaci pfistroj pro pfipojeni na hadici.

Pfedtim, nez se pfihlasite k vyslani do mista zasahu, se ujistéte, ze
celoobli¢ejova maska dokonale tésni.

RA, ESA:

Okolni vzduch musi obsahovat minimalné 17% kysliku; kde je to nezbyt-
né, dodrzujte pfedpisy platné v misté pouziti pfistroje.

Do nevétranych kabin, dutin, kanall atd. se nesmi vstupovat s filtracnimi
zafizenimi.

Dbejte pokynu pro pouziti ochrannych dychacich filtrd!

Sejmuti respiraéniho filtru nebo ochranného dychaciho pfistroje’

RA e OdSroubujte respiracni filtr nebo ochranny dychaci pfistroj.

PE e QOdsroubujte ochranny dychaci pfistroj.

ESA e  OdSroubujte respiracni filtr nebo stisknéte tlacitka na ochranném
dychacim pfistroji a sou¢asné vytahnéte ochranny dychaci pfistroj
Z pFipojky.

P e  Stisknéte tlagitko na pFipojce a sou€asné vytahnéte plicni automatiku
z konektoru masky.

Sejmuti celoobli¢ejové masky

Maska s hlavovymi
pasky

palci zatlacte posuvné pfezky na spodnich
hlavovych pascich smérem dopredu a pasky
tak povolte (obrazek E).

Odtahnéte si masku od obli¢eje a stahnéte ji
pfes hlavu.

1

Vénujte pozornost pfisluSnému navodu k obsluze.

-10 -
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Netahejte za pfipojku, abyste masku neposkodili!

Kombinace maska- e  Zatahnéte za oba adaptéry maska-pfilba stejnomérné smérem doza-
pfilba s adaptérem du a potom je vyvléknéte z pfilby.

He1 e  CeloobliCejovou masku sejméte.

Kombinace maska- e  Stisknéte upeviiovaci mechanismus pasku na obou adaptérech
pfilba s adaptérem pfilba-maska.

H62

e Pak zatahnéte za oba adaptéry maska-pfilba stejnomérné smérem
dozadu a potom je vyvléknéte z pfilby.

e  Celoobli¢ejovou masku sejméte.

Extrémni provozni podminky

Nizké teploty

Pouzivejte zornik s ochrannou povrchovou vrstvou proti mizeni (PCaf) nebo pouzijte pfipravek ,klar-
pilot gel“, ktery zabranuje, aby se zornik z vnitfni strany zamlzil.

Vysoké teploty / kolisavé tepelné namahani

V pfipadé jakéhokoli poskozeni, napf. bublinek v zorniku, okamzité

opustte nebezpecnou oblast.

Ochranna povrchova vrstva se miize na nékterych mistech na zorniku s oznaéenim PCaf nebo PCas
rozpustit. Celooblicejova maska zlstava plné provozuschopna az do skonéeni zasahu. Po pouziti
zornik vyménte.

Chemikalie

Nékteré latky mohou byt materialem celoobliCejové masky absorbovany a mlze se stat, ze budou
difuzi pronikat dovnitf. Pfislusné informace jsou k dispozici na internetu v databazi firmy Drager orien-
tované na nebezpecné latky (www.draeger-safety.com/voice).

Oblasti ohrozené nebezpeéim vybuchu

Pouzijte vodni clonu nebo peclivé oSetrete celooblicejovou masku antistatickym sprejem.

-11 -
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Prohlidky, udrzba a skladovani

Doporucené intervaly prohlidek a udrzby

Nasledujici informace jsou pfevzaty z dokumentu BGR 190, jednoho z pfedpisti Asociace zaméstna-
neckych pojistoven v Némecku. Dodrzujte pfedpisy platné v misté pouziti zafizeni.

6 N o 5 N
Typ prace, ktera ma byt provedena >E 2 § s s 32 "-%‘

, oE | 2 N— [ NO | NO | NB®
= SN o] © .5 C = C = © —
oS o= X o X X < X ©

Kontrola zafizeni uzivatelem X

Cisténi a desinfekce X X'

Vizualni prohlidka, zkou$ka funkce a tésnosti X X2 X

Vymeéna vydechového ventilu X
Vymeéna komunikacni membrany X
Vymeéna O-krouzku komunikaéni membrany X

Cisténi a desinfekce

Pfed Cisténim odstrante vedkera pfisluSenstvi, napf. bryle nebo komunikaéni systém, a oCistéte je
samostatn&®. Cisténi a desinfekci celoobliCejové masky provadéjte po kazdém pouZiti. Pro ucely &is-
téni nikdy nepouzivejte aceton, alkohol nebo rozpoustédla jakéhokoli druhu. PouzZivejte pouze Eistici a
desinfekéni prostfedky uvedené nize.

Vysoké davky a dlouha expozice mohou celoobli¢ejovou masku posko-

dit, napf.:

- Dlouhodobé plisobeni vody, zejména v kombinaci s €isticimi nebo
desinfekénimi prostfedky, muze poskodit ochrannou povrchovou
vrstvu zornikd s oznacenim PCas a PCaf.

- Zornik se mlze stat kiehkym.

Vnitfni povrch zorniku s ochrannym povlakem proti zamlzovani se nesmi

Cistit ani susit hadfikem, protoze by to mohlo tuto vrstvu poskodit. Plochu

tedy jen oplachnéte Cistou vodou a nechejte uschnout.

Pri ¢isténi a desinfekci celoobli¢ejové masky postupujte zplisobem popsanym nize.

Pro cgisténi celoobliCejové masky a adaptéru maska/pfilba3 pouzivejte vodu (max. 30°C) obsahujici
univerzalni &istici prostfedek Sekusept Cleaner® nebo San‘etyWash4 (roztok 0,5 az 1%) a hadfik. Bez-
prostfedné po Cisténi uplné odstrante Cistici prostfedek oplachnutim pod tekouci vodou.

Pro plynotésné zabalené celoobli¢ejové masky, jinak kazdych 6 mésicl
Pro plynotésné zabalené celoobli¢ejové masky kazdé 2 roky

Jsou-li namontovany

Vénujte pozornost pokynim v pfislusném navodu k pouZiti.

B W N =
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Vystraha Nikdy neutahujte ani nepovolujte samosvornou matici na kulovém klou-
bu adaptéru maska/pfilba. Jinak adaptér maska/pfilba pfestane spravné
fungovat.

Ponofite celoobli¢ejovou masku na 2 minuty do desinfekéni 14zné (max. 30°C) obsahujici desin-
fek&ni prostfedek Incidur' (2% roztok) a ihned potom odstrarite veskery desinfek&ni prostfedek
oplachnutim pod tekouci vodou.

Nechejte masku dokonale vyschnout bud' v susi¢ce nebo na vzduchu. Maximalni teplota 60°C.
Chrarite pfed pfimym slune€nim zafenim.

Znovu namazte kluzné plochy (kulovy kloub, vodici destiCka) na adaptéru maska/pfilba pomoci
pfipravku Voltalev® nebo Molykote M111®.

Zkousky tésnosti

Zkousky tésnosti by mély byt uskute€riovany pomoci vhodného zkuSebniho zafizeni (napf. Testor
nebo Quaestor’).

(1.) Zkouska tésnosti

e  Tésnici plochu a vydechovy ventil navihCete vodou.
e Nasadte celoobli¢ejovou masku na zkuSebni hlavu a v pfipadé potfeby pouzijte pasky.

o  Ujistéte se, ze tésnéni masky dobfe pfiléha okolo vSech soucasti zkuSebni hlavy. V pfipadé nut-
nosti zkusebni hlavu nafouknéte.

e  Namontujte pfipojovaci dil s adaptérem tak, aby dobre tésnil, a vytvorte podtlak 10 mbar.

Celooblicejova maska je povazovana za tésnici, pokud pokles tlaku za jednu minutu nepfesahne
1 mbar. Pokud celoobli¢ejovd maska netésni, viz (2.).

(2.) Zkouska tésnosti vydechového ventilu

e  QOdstrante disk vydechového ventilu.
e  Ucpéte vydechovy ventil zkuSebni zatkou.
e Vytvorte podtlak 10 mbar.

e  Pokud v priibéhu 1 minuty tlak poklesne o vice nez 1 mbar, vyjméte z vydechového ventilu zku-
Sebni zatku a namontujte novy disk vydechoveého ventilu.

e  Opakujte zkousku té&snosti (1.). Pokud celoobli¢ejova maska netésni, viz (3.).

Vénujte pozornost pokynim v pfislusném navodu k pouZiti.
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(3.) Zkouska tésnosti pod vodou

e  ZkuSebni hlavu s celoobliCejovou maskou se zkuSebni zatkou ve vydechovém ventilu ponofte
pod vodu.

e Vytvorte pretlak pfiblizné 10 mbar.
e  ZkuSebni hlavou pomalu otacejte pod vodni hladinou. Unikajici bublinky oznacuji netésnici mista.

e  ZkuSebni hlavu s celoobli¢ejovou maskou vyjméte z vody. Masku potom opravte nebo netésnici
soucasti vymeénte.

e  QOdstrante zkusebni zatku z vydechového ventilu a namontujte vydechovy ventil.

e  Opakujte zkousku tésnosti (1.).

Kontrola oteviraciho tlaku vydechového ventilu

PE Jestlize pouzivate zkusebni zafizeni Quaestor, oteviraci tlak musi Cinit
ESA minimalné 4,2 mbar pfi konstantnim pratoku 10 I/min.
P Jinak vyméiite pruzinu (obrazek A3, 27) a zkouSku opakujte.

Pokud pouzivate zkuSebni zafizeni, které neumoZzhuje nastavit konstantni
pritok, napf. Testor, musi byt oteviraci tlak nejméné 4,5 mbar.

Pro otestovani celoobliejové masky velikosti S pomoci zku$ebniho
pFistroje Quaestor Il firmy Drager jsou zapotfebi zkuSebni souprava
Drager Test-It 4100 a zkuSebni zatka R 53 345.

Udrzba

e  Zkontrolujte vSechny soucasti, zda nejsou deformované nebo poSkozené, a v pfipadé potreby je
vymérnte.

e  Po udrzbovych pracich a/nebo po vyméné néjaké soucasti opakujte zkousku tésnosti.

Vyména zorniku (obrazek F) = -

e  Odmontujte Srouby ramecku.

e  (Odtlacte soucasti ramecku od sebe, naklopte je dopfedu a stah-
néte je stranou.

e Vyjméte zornik z pryZového rdmecku.

Montaz bude snazsi, pokud bud télo masky nebo ramecek zorniku na-
vlhcite.
Dejte pozor na stfedovou znacku zorniku.

e Nasadte novy zornik tak, aby se jeho stfedova znacka kryla, a namontujte jej do té€la masky.
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Maska s hlavovymi e Zatlatte na ramecek zorniku, az zasko&i na své misto. Potom jej

pasky zajistéte pomoci novych samosvornych Sroub(l, aby nevznikla zadna
spara.

Kombinace maska- e Nasadte adaptér maska-pfilba na namontovany ramecek zorniku a

prilba s adaptérem pak jej zajistéte pomoci novych samosvornych Sroubt, aby nevznikla
Zadna spara.

Vymeéna vnitini polomasky (obrazek I)

e  Abyste vnitfni polomasku vyjmuli, uchopte ji za Spi¢ku, kde byva nos, a potom ji stahnéte z koliku
a z drazky na pfipojce.

e  Pokud budete chtit vnitfni polomasku opét upevnit, nasadte ji napfed na kolik a potom ji vtlacte
do drazky okolo pFipojky.

Vyména komunikaéni membrany

e  Odmontujte vnitfni polomasku.

e  Pomoci nastréného klice odSroubujte komunikacni membranu (obrazek G) a vyjméte ji.

e  Komunika¢ni membranu a O-krouzek vizualné zkontrolujte a v pfipadé nutnosti je vymérite.

e Vsadte O-krouzZek a potom naSroubujte komunikaéni membranu (doporuéeny utahovaci moment:
400 £ 50 Ncm.

e  Namontujte zpét vnitfni polomasku.

Vyména vydechového ventilu

e  Otevrete chlopen.

RA e  Vyjméte disk ventilu.

e Disk a sedlo ventilu musi Cisté a neposkozené. V pfipadé nutnosti je oCistéte
nebo vymérite.

e  Namontujte zpét ventilovy disk.

PE e Vytahnéte rovné raménko drzaku pruziny smérem
ESA ven a drzak pruziny vyjméte (obrazek H).
P

e Vyjméte disk ventilu.

e Disk a sedlo ventilu musi Cisté a nepoSkozené.
V pfipadé nutnosti je oCistéte nebo vyménte.

e  Namontujte zpét ventilovy disk.

e Nasadte pruzinu na stfed ventilového disku, nasurite ohnuté raménko a po-
moci obou ramének zajistéte drzak pruziny na misté.
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e  Chlopen opét uzaviete.

Vyména nadechového ventilu

P e  Stisknéte tlacitko na pFipojce.

e Vytahnéte nadechovy ventil z pfipojovaciho kusu.

e Disk a sedlo ventilu musi byt Cisté a nepoSkozené. V pfipadé nutnosti je oCistéte nebo vyménte.

Ujistéte se, Ze pro masky se standardni zavitovou pfipojkou je pouzito ventilové sedlo FPS 7000.

e Vlozte nadechovy ventil zpét do celoobli¢ejové masky.

Vyména ventilovych disku Fidicich ventilt

e Ventilové disky a jejich sedla musi byt €isté a nepoSkozené; pokud nejsou, o€istéte je nebo venti-
lové disky vymérite.

Vymeéna pripojky

e Vyjméte vnitfni polomasku.

P e Palcem podrzte zespodu krytku, odsunte télo masky a potom ji stah-
néte nahoru a stranou z tlacitka.

PE e  Palcem podrzte zespodu krytku a pak ji uvolnéte z téla masky.

ESA

P e  Stisknéte zapadku a vytahnéte pak krytku dopfedu a pry€ z pfipojky.

e  Pomoci Sroubovaku odtlacte od sebe konce spony, abyste ji otevieli a mohli ji stahnout.
e Vytahnéte starou pfipojku.
e Vlozte novou pfipojku tak, aby byla spravné orientovana a srovnana podle stfedové znacky.

e Nastavte do patficné polohy a hamontujte novou sponu: Uchopte hacek, aby bylo dosaZeno co
mozno nejvice tésniciho nasazeni spony. Stisknéte konce spony pfipojky pomoci specialnich kle-
Sti typu R 53 239 tak, aby byla pfipojka bezpecné zajisténa v téle masky.

e  Zaveéste krytku nad tlacitko nebo ji zajistéte uprostfed a nechejte ji zapadnout na obou stranach.
Ujistéte se, ze krytka klouze pod rameckem zorniku.

e Namontujte vnitfni polomasku.

-16 -



FPS 7000 Ilrager

Vyména hlavovych paskt nebo hlavové sitky

n

PFi vyméné hlavovych paskl nebo hlavové sitky si poCinejte zplsobem
popisovanym nize (obrazek J1):

e  Sadu hlavovych pasku odtahnéte od licnice masky.

e  Sponky hlavovych pasku pfitlaéenim smérem k zorniku odpoijte.

Hlavové pasky nebo sitku upevnéte k masce nize popisovanym zptisobem
(obrazek J1):

e Nasadte sponku pasku na licnici masky a pak na ni zatlate, aby me-
chanismus zaskocil. Ujistéte se, Ze zapadka sponky zaskocila do pfi-
slusného otvoru.

Skladovani

Vycisténou celoobliejovou masku skladujte na suchém misté, kde se neprasi. Musi byt uloZena tak,
aby nehrozilo nebezpedi deformace, v prislusné tasce nebo krabici.

Teplota pfi skladovani musi byt v rozsahu 15°C az 25°C.
Chrarite pred pfimym slunenim zafenim a salavym teplem.

Dodrzujte pozadavky normy ISO 2230 a narodnich predpisl tykajicich se skladovani, ¢isténi a udrzby
pryzovych vyrobka.
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Objednaci seznam

PrisluSenstvi

Objednaci cislo

Adaptér maska-pfilba H61 (S-fix)
Bryle k masce FPS 7000
Souprava pro upevnéni bryli k masce FPS
Adaptér pro bryle

Krabice Mabox 1

Krabice Mabox 2

Krabice na masku Protex

Gel ,klar-pilot*

Sekusept Cleaner

SafetyWash

Incidur

Drager Testor 2100

Odpovidajici sada paskl pouzivana pro testovani
kombinace maska-pfilba

Drager Testor 3100
Quaestor llI

Drager Test It 4100
Quaestor Automatic

Odpovidajici sada paskl pouzivana pro testovani
kombinace maska-pfilba

Drager Prestor

Odpovidajici sada paskl pouzivana pro testovani
kombinace maska-pfilba

ZkusSebni adaptér PE (P)

ZkuSebni adaptér RA/ESA

ZkuSebni adaptér P

ZkusSebni zatka pro vydechovy ventil P / PE / ESA
Popruh pro zavé3eni na krk, dvojité tlacitko
Disk nadechového ventilu P

Disky nadechového ventilu RA

Sada diskt vydechového ventilu P, 5 kusU
Disk vydechového ventilu RA

Komunika¢ni membrana

O-krouzek pro komunikaéni membranu
Vnitfni polomaska, velikost 1

Vnitfni polomaska, velikost 2

Vnitfni polomaska, velikost 3

R 56 500
R 56 230
R 56 799
R 53 721
R 53 680
R 54 610
R 54 939
R 52 560
79 04 071
33 80 164
7904 072
R 53 400
R 53930

AG 02 660
R 54 300

AG 02 400
AG 02 234
AG 02 433

AG 02 000
AG 02 015

R 53 345
R 53 344
AG 02770
ST 52 246
R51772
R 56 274
R 26 645
R 56 562
R 56 541
R 56 204
T 10 549
R 56 472
R 56 470
R 56 471
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PRODEJ:

Drager Safety s.r.o.
Pod Sychrovem 1/64
PRAHA 10

101 00

tel. 272011851 -4
fax 272767 414

e-mail: prodej@draeger.com

e-mail: servis@draeger.com
www.draeger.com

SERVIS:

Drager Safety s.r.o.
Pod Sychrovem /64
PRAHA 10

101 00

tel. 272 011 855
fax 272 011 857

Drager Safety s.r.o.
Divize PPS Vitkovice
Kotkova 4a

OSTRAVA - VITKOVICE

706 02

tel. 595 953 622
fax 595 956 272

Drager Safety AG & Co. KGaA
Revalstrasse 1
D-23560 Liibeck

tel. +49 451 8 82-0
fax +49 451 8 82-20 80

www.draeger.com
www.alcotest.com
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